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Paper Light Luna

WARNING: 
1. For indoor use only.
2. The power terminals are not to be short-circuited.
3. Keep the product away from fire or other sources of heat.
4. Keep the packaging out of the reach of children.
5. Do not immerse the product into water or handle it with wet hands.
6. Please use adapter with output of 5V⎓1A to connect the USB-A to USB-C cable. The 

control gear should be SELV/PELV.

WAARSCHUWING: 
1. Alleen voor gebruik binnenshuis.
2. De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.
3. Houd het product uit de buurt van vuur of andere warmtebronnen.
4. Houd de verpakking buiten het bereik van kinderen.
5. Dompel het product niet onder in water en hanteer het niet met natte handen.
6. Gebruik een adapter met een uitgang van 5V⎓1A om de USB-A-naar-USB-C-kabel aan te 

sluiten. Het voorschakelapparaat moet SELV/PELV zijn.

WARNUNG: 
1. Nur zur Verwendung in Innenräumen.
2. Die Stromanschlüsse dürfen nicht kurzgeschlossen werden.
3. Halten Sie das Produkt von Feuer oder anderen Wärmequellen fern.
4. Bewahren Sie die Verpackung außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
5. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein und fassen Sie es nicht mit nassen Händen an.
6. Bitte verwenden Sie für den Anschluss des USB-A-zu-USB-C-Kabel einen Adapter mit

einem Ausgang von 5V⎓1A. Das Vorschaltgerät sollte SELV/PELV sein.

OSTRZEŻENIE: 
1. Wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.
2. Nie wolno zwierać zacisków zasilania.
3. Produkt należy trzymać z dala od ognia i innych źródeł ciepła.
4. Opakowanie należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.
5. Nie zanurzać produktu w wodzie ani nie dotykać go mokrymi rękami.
6. Do podłączenia Kabel USB-A do USB-C należy użyć adaptera z wyjściem 5V⎓1A. 

Urządzenie sterujące powinno być SELV/PELV.

AVERTISSEMENT: 
1. A utiliser uniquement à l'intérieur.
2. Les bornes d'alimentation ne doivent pas être court-circuitées.
3. Tenir le produit à l'écart du feu ou d'autres sources de chaleur.
4. Tenir l'emballage hors de portée des enfants.
5. Ne pas immerger le produit dans l'eau ni le manipuler avec des mains mouillées.
6. Veuillez utiliser un adaptateur avec une sortie de 5V⎓1A pour connecter le Câble USB-A 

vers USB-C. L'appareillage de commande doit être SELV/PELV.

ADVARSEL: 
1. Kun til indendørs brug.
2. Strømterminalerne må ikke kortsluttes.
3. Hold produktet væk fra ild eller andre varmekilder.

4. Hold emballagen uden for børns rækkevidde.
5. Sænk ikke produktet ned i vand, og håndter det ikke med våde hænder.
6. Brug en adapter med et output på 5V⎓1A til at tilslutte USB-A-til-USB-C-kabel. 

Betjeningsudstyret skal være SELV/PELV.

ADVERTENCIA: 
1. Para uso exclusivo en interiores.
2. Los terminales de alimentación no deben cortocircuitarse.
3. Mantenga el producto alejado del fuego u otras fuentes de calor.
4. Mantenga el embalaje fuera del alcance de los niños.
5. No sumerja el producto en agua ni lo manipule con las manos mojadas.
6. Utilice un adaptador con salida de 5V⎓1A para conectar el Cable USB-A a USB-C. El equipo 

de control debe ser SELV/PELV.

VAROITUS: 
1. Vain sisäkäyttöön.
2. Virtaliittimiä ei saa oikosulkea.
3. Pidä tuote poissa tulen tai muiden lämmönlähteiden läheisyydestä.
4. Pidä pakkaus poissa lasten ulottuvilta.
5. Älä upota tuotetta veteen tai käsittele sitä märillä käsillä.
6. Käytä USB-A–USB-C-kaapeli liittämiseen sovitinta, jonka lähtö on 5V⎓1A. Ohjauslaitteen 

tulee olla SELV/PELV.

ATTENZIONE: 
1. Solo per uso interno.
2. I terminali di alimentazione non devono essere messi in cortocircuito.
3. Tenere il prodotto lontano dal fuoco o da altre fonti di calore.
4. Tenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.
5. Non immergere il prodotto in acqua e non maneggiarlo con le mani bagnate.
6. Per il collegamento del Cavo USB-A a USB-C utilizzare un adattatore con uscita di 5V⎓1A. 

Il dispositivo di controllo deve essere SELV/PELV.

ADVARSEL: 
1. Kun til innendørs bruk.
2. Strømuttakene må ikke kortsluttes.
3. Hold produktet borte fra ild eller andre varmekilder.
4. Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.
5. Ikke senk produktet ned i vann eller håndter det med våte hender.
6. Bruk en adapter med en utgang på 5V⎓1A for å koble til USB-A-til-USB-C-kabel. 

Kontrollutstyret skal være SELV/PELV.

VARNING: 
1. Endast för inomhusbruk.
2. Strömkontakterna får inte kortslutas.
3. Håll produkten borta från eld eller andra värmekällor.
4. Förvara förpackningen utom räckhåll för barn.
5. Sänk inte ned produkten i vatten och hantera den inte med våta händer.
6. Använd en adapter med en utgång på 5V⎓1A för att ansluta USB-A-till-USB-C-kabel. 

Kontrollutrustningen ska vara SELV/PELV.


